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KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2020/532 

2020 m. balandžio 16 d. 

kuriuo 2020 metų atžvilgiu nukrypstama nuo įgyvendinimo 
reglamentų (ES) Nr. 809/2014, (ES) Nr. 180/2014, (ES) Nr. 
181/2014, (ES) 2017/892, (ES) 2016/1150, (ES) 2018/274, (ES) 
2017/39, (ES) 2015/1368 ir (ES) 2016/1240 nuostatų dėl tam tikrų 
administracinių patikrų ir patikrų vietoje, kurios turi būti 

atliekamos įgyvendinant bendrą žemės ūkio politiką 

I SKYRIUS 

NUO ĮGYVENDINIMO REGLAMENTO (ES) NR. 809/2014 NUKRYPTI 
LEIDŽIANČIOS NUOSTATOS 

1 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 9 
straipsnio 1, 2 ir 3 dalių, kiek tai susiję su 2020 metais, valstybės 
narės apie praėjusių kalendorinių metų tikrinimo duomenis ir statistinius 
tikrinimo duomenis, apie vėlesnius pasirinktų priemonių, kuriomis tikri­
nama atitiktis kompleksinės paramos reikalavimams, ataskaitos ir 
kompetentingų kontrolės institucijų, atsakingų už atitikties kompleksinės 
paramos reikalavimams ir standartams patikras, pakeitimus, taip pat apie 
savanoriškos susietosios paramos administravimo bei tikrinimo prie­
monių ataskaitą už praėjusius 2019 kalendorinius metus Komisijai 
praneša iki 2020 m. rugsėjo 15 d. 

2 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 24 
straipsnio 4 dalies, dėl priemonių, kurių imtasi siekiant kovoti su 
COVID-19 pandemija, su plotu susijusios pagalbos schemoms taikomų 
patikrų už 2020 paraiškų teikimo metus, kurios turi būti atliktos, atveju 
valstybės narės gali nuspręsti vietoj visų fizinių patikrų, kurios turi būti 
atliktos pagal tą reglamentą, visų pirma vietoj apsilankymų ir patikrų 
vietoje, remtis palydoviniais arba aerofotografijos vaizdais arba kitais 
atitinkamais įrodymais, įskaitant kompetentingos institucijos prašymu 
gavėjo pateiktus tokius įrodymus, kaip su geografine vietove susietos 
nuotraukos, kuriais remiantis būtų galima padaryti kompetentingai insti­
tucijai priimtinas galutines išvadas. 

3 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 26 
straipsnio 4 dalies, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant 
kovoti su COVID-19 pandemija, valstybės narės negali atlikti priemo­
nėms pagal integruotą administravimo ir kontrolės sistemą taikomų 
patikrų vietoje, kuriomis užtikrinama, kad būtų veiksmingai patikrinta, 
ar laikomasi tam tikrų tinkamumo kriterijų, įsipareigojimų ir pareigų, 

▼B
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kurių laikymąsi galima patikrinti tik per konkretų laikotarpį, jos gali 
nuspręsti tas patikras už 2020 paraiškų teikimo metus atlikti naudojantis 
naujomis technologijomis, įskaitant su geografine vietove susietas 
nuotraukas, arba kitais atitinkamais įrodymais, kartu su galimybe jas 
vykdyti nuotolinio stebėjimo būdu. 

4 straipsnis 

1. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 30– 
33 straipsnių, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant 
kovoti su COVID-19 pandemija, valstybės narės negali patikrų vietoje 
už 2020 paraiškų teikimo metus atlikti pagal tuose straipsniuose nusta­
tytas taisykles, jos gali nuspręsti tas patikras organizuoti pagal šio 
straipsnio 2 ir 3 dalyje nustatytas taisykles. 

2. Patikrų vietoje už 2020 paraiškų teikimo metus kontrolinė imtis 
apima bent: 

a) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraišką pagal bazinės išmokos sistemą 
arba vienkartinės išmokos už plotus sistemą; 

b) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraišką dėl perskirstymo išmokos; 

c) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraišką dėl išmokos už vietoves, 
kuriose esama gamtinių kliūčių; 

d) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraišką dėl išmokos jauniesiems 
ūkininkams; 

e) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraišką dėl su plotu susijusių išmokų 
pagal savanoriškos susietosios paramos sistemą; 

f) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraišką dėl išmokos pagal smulkiųjų 
ūkininkų sistemą; 

▼B
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g) 10 % plotų, kurie deklaruoti kanapėms auginti; 

h) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraišką dėl specialiosios išmokos už 
medvilnę; 

i) 3 % visų gavėjų, kuriems taikomas reikalavimas laikytis klimatui ir 
aplinkai naudingos žemės ūkio praktikos; 

j) 3 % visų gavėjų, kuriems taikomas reikalavimas laikytis žalinimo 
praktikos ir kurie taiko nacionalines arba regionines aplinkosaugos 
sertifikavimo sistemas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 
1307/2013 43 straipsnio 3 dalies b punkte; 

k) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraiškas pagal kaimo plėtros prie­
mones; 

l) 3 % visų kolektyvų, teikiančių kolektyvinį prašymą; 

m) 3 % visų gavėjų, teikiančių paraiškas pagal pagalbos už gyvulius 
schemas, ir apima bent 3 % gyvulių. 

Pirmos pastraipos i punkte nurodyta imtis kartu apima ne mažiau kaip 
3 % visų gavėjų, kurie turi daugiamečių žolynų plotų, esančių aplinko­
saugos požiūriu pažeidžiamose vietovėse, kurioms taikoma Tarybos 
direktyva 92/43/EEB ( 1 ) arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2009/147/EB ( 2 ), ir kitose Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 45 straipsnio 
1 dalyje nurodytose pažeidžiamose vietovėse. 

Kiek tai susiję su pirmos pastraipos k punktu, Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 ( 3 ) 28 ir 29 straipsniuose nuro­
dytų priemonių atveju 3 % tikrinimo norma įvykdoma kiekvienos 
atskiros priemonės lygmeniu. 

▼B 

( 1 ) 1992 m. gegužės 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dėl natūralių buveinių ir 
laukinės faunos bei floros apsaugos (OL L 206, 1992 7 22, p. 7). 

( 2 ) 2009 m. lapkričio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2009/147/EB dėl laukinių paukščių apsaugos (OL L 20, 2010 1 26, p. 7). 

( 3 ) 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 
1305/2013 dėl paramos kaimo plėtrai, teikiamos Europos žemės ūkio fondo 
kaimo plėtrai (EŽŪFKP) lėšomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas 
(EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 2013 12 20, p. 487).
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3. Valstybės narės, kurios jau yra nusprendusios pagal Įgyvendinimo 
reglamento (ES) Nr. 809/2014 36 straipsnį sumažinti su tam tikromis 
schemomis susijusio tikrinimo normą iki 3 %, gali šio straipsnio 2 dalyje 
toms schemoms nustatytas procentines dalis dar sumažinti iki 1 %. 

4. Taikant Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 35 ir 36 
straipsnius, į patikrų, atliktų pagal šio straipsnio 2 ir 3 dalis, rezultatus 
neatsižvelgiama, kiek tai susiję su vėlesniais paraiškų teikimo metais. 
Tačiau tikrinimo normos padidinimas, kuris pagal to reglamento 35 
straipsnį turėjo būti taikomas 2020 paraiškų teikimo metais, taikomas 
2021 paraiškų teikimo metais atitinkamai padidinant tikrinimo normą. 

5. Taikydamos 2 dalies pirmos pastraipos a, e, i ir j punktuose 
nustatytas tikrinimo normas, valstybės narės pirmenybę teikia plotams, 
kurie nėra daugiamečių žolynų ir (arba) daugiamečių pasėlių plotai. 

Plotams, kurių patikros už 2020 paraiškų teikimo metus neatliekamos 
dėl to, kad taikomos 2 ir 3 dalys, vėlesniais metais atnaujinant žemės 
ūkio paskirties sklypų identifikavimo sistemą taikoma pirmenybė. 

6. 2020 metais Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 33a 
straipsnis netaikomas. 

▼M1 

4a straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 40a 
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos c punkto pirmo sakinio ir 40a 
straipsnio 2 dalies b punkto, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių 
imtasi kovojant su COVID-19 pandemija, valstybės narės negali atlikti 
visų patikrų, dėl kurių reikia apsilankyti vietoje, 2020 paraiškų teikimo 
metais taikomos šios nuostatos: 

a) atliekamos ne mažiau kaip 3 % atitinkamų gavėjų su tinkamumo 
kriterijais, įsipareigojimais ir kitomis pareigomis susijusios atitin­
kamos patikros; 

b) tetrahidrokanabinolio kiekio kanapėse patikrinimas atliekamas ne 
mažiau kaip 10 % ploto. 

▼B 

5 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 42 
straipsnio 1 dalies, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant 
kovoti su COVID-19 pandemija, valstybės narės negali atlikti su gyvuliais 
susijusių patikrų vietoje laikydamosi toje nuostatoje išdėstytų reikala­
vimų, jos gali nuspręsti tas patikras už 2020 paraiškų teikimo metus atlikti 
bet kuriuo tų metų laikotarpiu su sąlyga, kad atliekant patikrą vis dar 
įmanoma patikrinti atitiktį pagalbos ir (arba) paramos skyrimo sąlygoms. 

▼B
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6 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 48 
straipsnio 5 dalies, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant 
kovoti su COVID-19 pandemija, valstybės narės negali surengti apsi­
lankymų veiksmo, kuriam suteikta parama, vykdymo vietoje arba inves­
ticijų realizavimo vietoje iki skirdamos galutinę išmoką, jos gali 
nuspręsti vietoj tokių apsilankymų remtis bet kokiais atitinkamais patvir­
tinamaisiais dokumentais tol, kol bus taikomos priemonės, įdiegtos 
siekiant kovoti su COVID-19 pandemija. 

Jei vietoj šių apsilankymų negalima remtis atitinkamais patvirtinamai­
siais dokumentais, valstybės narės tuos apsilankymus surengia po to, kai 
išmokėta galutinė išmoka. 

7 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 50 
straipsnio 1 dalies ir 60 straipsnio 2 dalies trečios pastraipos, tais atve­
jais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant kovoti su COVID-19 
pandemija, valstybės narės negali atlikti patikrų vietoje laikydamosi 
tose nuostatose išdėstytų reikalavimų, taikomos šios taisyklės: 

a) valstybės narės gali nuspręsti vietoj patikrų vietoje remtis bet kokiais 
atitinkamais gavėjo pateiktais patvirtinamaisiais dokumentais, įskai­
tant su geografine vietove susietas nuotraukas, kuriais remiantis būtų 
galima padaryti kompetentingai institucijai priimtinas galutines 
išvadas dėl veiksmo įgyvendinimo; 

b) 2020 kalendoriniais metais patikrų vietoje kontrolinė imtis apima 
bent 3 % Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 46 straipsnyje 
nurodytų išlaidų, kurios yra bendrai finansuojamos iš Europos žemės 
ūkio fondo kaimo plėtrai (EŽŪFKP) lėšų, kurias mokėjimo agen­
tūros prašoma apmokėti ir kurios nėra susijusios su veiksmais, už 
kuriuos buvo prašoma tik išankstinių išmokų. 

Taikant Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 50 straipsnio 5 
dalį, į patikrų, atliktų pagal pirmos pastraipos b punktą, rezultatus neat­
sižvelgiama, kiek tai susiję su vėlesniais kalendoriniais metais. Tačiau 
tikrinimo normos padidinimas, kuris pagal to reglamento 50 straipsnio 5 
dalį turėjo būti taikomas 2020 kalendoriniais metais, taikomas 2021 
kalendoriniais metais atitinkamai padidinant tikrinimo normą. 

▼B
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8 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 52 
straipsnio 2 dalies, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant 
kovoti su COVID-19 pandemija, valstybės narės negali atlikti ex post 
patikrų laikydamosi toje nuostatoje išdėstytų reikalavimų, 2020 kalen­
doriniais metais ex post patikrų kontrolinė imtis apima bent 0,6 % 
EŽŪFKP išlaidų, skirtų investavimo veiksmams, siekiant patikrinti, ar 
laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 
1303/2013 ( 4 ) 71 straipsnyje nustatytų arba kaimo plėtros programoje 
detalizuotų įsipareigojimų. 

9 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 68 
straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos, tais atvejais, kai dėl priemonių, 
kurių imtasi siekiant kovoti su COVID-19 pandemija, valstybės narės 
negali atlikti patikrų vietoje laikydamosi toje nuostatoje išdėstytų reika­
lavimų, jos gali nuspręsti, kad atliekant tas patikras už 2020 paraiškų 
teikimo metus patikrinama ne mažiau kaip 0,5 % visų Reglamento (ES) 
Nr. 1306/2013 92 straipsnyje nurodytų gavėjų, už kuriuos ta kompeten­
tinga institucija yra atsakinga. 

Taikant Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 809/2014 68 straipsnio 4 
dalį, į patikrų, atliktų pagal pirmą pastraipą, rezultatus neatsižvelgiama, 
kiek tai susiję su vėlesniais paraiškų teikimo metais. Tačiau tikrinimo 
normos padidinimas, kuris pagal to reglamento 68 straipsnio 4 dalį 
turėjo būti taikomas 2020 paraiškų teikimo metais, taikomas 2021 
paraiškų teikimo metais atitinkamai padidinant tikrinimo normą. 

10 straipsnis 

Tais atvejais, kai dėl taikomos izoliacijos tvarkos, kuria siekiama kovoti 
su COVID-19 pandemija, valstybė narė negali užbaigti tam tikrų prie­
monėms pagal integruotą administravimo ir kontrolės sistemą taikomų 
patikrų vietoje už 2019 paraiškų teikimo metus, o su plotu ir gyvuliais 
nesusijusių kaimo plėtros priemonių atveju – patikrų vietoje už 2019 
kalendorinius metus, kurias atlikti reikalaujama pagal Įgyvendinimo 
reglamentą (ES) Nr. 809/2014, ir negali gauti 2 straipsnyje nurodytų 
alternatyvių įrodymų, priimtina laikoma patikrų vietoje norma, įvykdyta 
pirmą atitinkamos izoliacijos tvarkos įsigaliojimo dieną. 

▼B 

( 4 ) 2013 m. gruodžio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 
1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninės plėtros fondui, Europos 
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos žemės ūkio fondui kaimo 
plėtrai ir Europos jūros reikalų ir žuvininkystės fondui bendros nuostatos ir 
Europos regioninės plėtros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos 
fondui ir Europos jūros reikalų ir žuvininkystės fondui taikytinos bendrosios 
nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 
(OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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11 straipsnis 

1. Valstybės narės, kurios taiko 4, 5, 7, 8 ir 9 straipsniuose nustatytas 
nukrypti leidžiančias nuostatas, visų pirma kurios koreguoja patikrų 
laiką arba sumažina jų skaičių, kiek tai įmanoma, nustato alternatyvių 
įrodymų naudojimo tvarką, kad būtų išlaikytas tinkamas išlaidų teisė­
tumo ir tvarkingumo patikinimo lygis ir atitiktis kompleksinės paramos 
reikalavimams bei standartams. 

2. Valstybių narių, kurios taiko 2–9 straipsnius, valdymo deklaraciją, 
kuri rengiama remiantis Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 7 straipsnio 3 
dalies pirmos pastraipos b punktu, už 2020 ir 2021 finansinius metus 
įtraukiamas patvirtinimas, kad išvengta permokų paramos gavėjams ir 
atlikus visos būtinos informacijos patikrinimą pradėtas nepagrįstai išmo­
kėtų sumų susigrąžinimo procesas. 

II SKYRIUS 

NUO SPECIALIŲ ATOKIAUSIEMS SĄJUNGOS REGIONAMS IR 
MAŽOSIOMS EGĖJO JŪROS SALOMS SKIRTŲ PRIEMONIŲ 

NUKRYPTI LEIDŽIANČIOS NUOSTATOS 

1 SKIRSNIS 

Nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 180/2014 nukrypti 
leidžiančios nuostatos 

12 straipsnis 

1. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 180/2014 16 
straipsnio 2 dalies, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant 
kovoti su COVID-19 pandemija, valstybės narės negali atokiausiuose 
regionuose atlikti fizinių patikrų pagal toje nuostatoje įtvirtintas taisy­
kles, jos gali nuspręsti 2020 metais jas organizuoti pagal šio straipsnio 2 
dalyje nustatytas taisykles. 

2. Per fizines patikras, kurios atitinkamuose atokiausiuose regionuose 
atliekamos tuomet, kai importuojami, įvežami, eksportuojami ir siun­ 
čiami žemės ūkio produktai, tikrinamas reprezentatyvusis bent 3 % 
licencijų ir sertifikatų, pateiktų pagal Įgyvendinimo reglamento (ES) 
Nr. 180/2014 9 straipsnį, ėminys. 

3. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 180/2014 22 
straipsnio, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant kovoti 
su COVID-19 pandemija, valstybės narės negali atokiausiuose regio­
nuose atlikti patikrų vietoje pagal tame straipsnyje nustatytas taisykles, 
jos gali nuspręsti 2020 metais jas organizuoti pagal šio straipsnio 4 
dalyje nustatytas taisykles. 

▼B
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4. Kompetentingos institucijos, remdamosi rizikos analize, atlikta 
pagal Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 180/2014 24 straipsnio 1 
dalį, patikras vietoje atlieka atrinkdamos bent 3 % pagalbos paraiškų. 
Kiekvieno veiksmo atveju ėminys taip pat turi reprezentuoti bent 3 % 
visos pagalbos sumos. 

▼M2 
5. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 180/2014 16 
straipsnio 2 dalies ir 22 straipsnio, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių 
imtasi siekiant kovoti su COVID-19 pandemija, valstybės narės su 
specialiomis atokiausiems regionams skirtomis priemonėmis susijusių 
patikrų vietoje negali atlikti pagal tuose straipsniuose nustatytas taisy­
kles, jos gali nuspręsti: 

a) vietoj patikrų vietoje naudoti naujas technologijas, įskaitant su 
geografine vietove susietas nuotraukas, nuotraukas su nurodyta 
data, bepiločių orlaivių stebėjimo ataskaitas su nurodyta data, vaizdo 
konferencijas su paramos gavėjais arba bet kokius atitinkamus patvir­
tinamuosius dokumentus, kuriais galėtų būti remiamasi tikrinant, ar 
priemonės įgyvendinamos tinkamai; 

b) tas patikras už 2020 paraiškų teikimo metus atlikti bet kuriuo tų 
metų laikotarpiu su sąlyga, kad atliekant patikrą vis dar įmanoma 
patikrinti atitiktį pagalbos ir (arba) paramos skyrimo sąlygoms, taip 
pat po to, kai išmokėta galutinė išmoka. 

Valstybės narės, kurios taiko pirmoje pastraipoje nustatytas nukrypti 
leidžiančias nuostatas, visų pirma kurios keičia patikrų laiką arba suma­ 
žina jų skaičių, nustato alternatyvių metodų naudojimo tvarką, kad būtų 
išlaikytas tinkamas išlaidų teisėtumo ir tvarkingumo patikinimo lygis ir 
atitiktis kompleksinės paramos reikalavimams bei standartams. 

6. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 59 straipsnio 5 dalį, į 
patikrų, atliktų pagal šio straipsnio 2 ir 4 dalis, rezultatus neatsižvel­
giama, kiek tai susiję su vėlesniais paraiškų teikimo metais. Tačiau 
tikrinimo normos padidinimas, kuris pagal to reglamento 59 straipsnio 
5 dalį turėjo būti taikomas 2020 paraiškų teikimo metais, taikomas 2021 
paraiškų teikimo metais atitinkamai padidinant tikrinimo normą. 

▼B 

2 SKIRSNIS 

Nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 181/2014 nukrypti 
leidžiančios nuostatos 

13 straipsnis 

1. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 181/2014 13 
straipsnio 2 dalies, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant 
kovoti su COVID-19 pandemija, Graikija negali atlikti fizinių patikrų 
pagal toje nuostatoje įtvirtintas taisykles, ji gali nuspręsti 2020 metais 
jas organizuoti pagal šio straipsnio 2 dalyje nustatytas taisykles. 

▼B
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2. Per fizines patikras, kurios mažosiose Egėjo jūros salose atlie­
kamos tuomet, kai įvežami žemės ūkio produktai, tikrinamas reprezen­
tatyvusis bent 3 % sertifikatų, pateiktų pagal Įgyvendinimo reglamento 
(ES) Nr. 181/2014 7 straipsnį, ėminys. 

Per fizines patikras, kurios mažosiose Egėjo jūros salose atliekamos 
tuomet, kai vykdomas Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 181/2014 3 
skirsnyje nustatytas žemės ūkio produktų eksportas arba siuntimas, tikri­
namas reprezentatyvusis bent 3 % operacijų ėminys, remiantis Graikijos 
nustatytais rizikos profiliais. 

3. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 181/2014 20 
straipsnio, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant kovoti 
su COVID-19 pandemija, Graikija negali atlikti patikrų vietoje pagal 
tame straipsnyje nustatytas taisykles, ji gali nuspręsti 2020 metais juos 
organizuoti pagal šio straipsnio 4 dalyje nustatytas taisykles. 

4. Kompetentingos institucijos, remdamosi rizikos analize pagal 
Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 181/2014 22 straipsnio 1 dalį, kiek­
vieno veiksmo atveju patikras vietoje atlieka atrinkdamos bent 3 % 
pagalbos paraiškų. Kiekvieno veiksmo atveju ėminys taip pat turi repre­
zentuoti bent 3 % visos pagalbos sumos. 

▼M2 
5. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 181/2014 13 
straipsnio 2 dalies ir 20 straipsnio, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių 
imtasi siekiant kovoti su COVID-19 pandemija, Graikija su specialiomis 
atokiausiems regionams skirtomis priemonėmis susijusių patikrų vietoje 
negali atlikti pagal tuose straipsniuose nustatytas taisykles, ji gali 
nuspręsti: 

a) vietoj patikrų vietoje naudoti naujas technologijas, įskaitant su 
geografine vietove susietas nuotraukas, nuotraukas su nurodyta 
data, bepiločių orlaivių stebėjimo ataskaitas su nurodyta data, vaizdo 
konferencijas su paramos gavėjais arba bet kokius atitinkamus patvir­
tinamuosius dokumentus, kuriais galėtų būti remiamasi tikrinant, ar 
tinkamai įgyvendinamos priemonės; 

b) tas patikras už 2020 paraiškų teikimo metus atlikti bet kuriuo tų 
metų laikotarpiu su sąlyga, kad atliekant patikrą vis dar įmanoma 
patikrinti atitiktį pagalbos ir (arba) paramos skyrimo sąlygoms, taip 
pat po to, kai išmokėta galutinė išmoka. 

Taikydama pirmoje pastraipoje nustatytas nukrypti leidžiančias 
nuostatas, visų pirma keisdama patikrų laiką arba sumažindama jų 
skaičių, Graikija nustato alternatyvių metodų naudojimo tvarką, kad 
būtų išlaikytas tinkamas išlaidų teisėtumo ir tvarkingumo patikinimo 
lygis ir atitiktis kompleksinės paramos reikalavimams bei standartams. 

▼B
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6. Taikant Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 59 straipsnio 5 dalį, į 
patikrų, atliktų pagal šio straipsnio 2 ir 4 dalis, rezultatus neatsižvel­
giama, kiek tai susiję su vėlesniais paraiškų teikimo metais. Tačiau 
tikrinimo normos padidinimas, kuris pagal tą nuostatą turėjo būti 
taikomas 2020 paraiškų teikimo metais, taikomas 2021 paraiškų teikimo 
metais atitinkamai padidinant tikrinimo normą. 

▼B 

III SKYRIUS 

NUO TAISYKLIŲ, KURIOMIS ĮGYVENDINAMAS BENDRAS RINKŲ 
ORGANIZAVIMAS, NUKRYPTI LEIDŽIANČIOS NUOSTATOS 

1 SKIRSNIS 

Nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 nukrypti leidžianti 
nuostata 

14 straipsnis 

1. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 27 
straipsnio 2 dalies: 

a) 2020 metais per to reglamento 27 straipsnyje nurodytas patikras 
vietoje tikrinamas ėminys turi atitikti ne mažiau kaip 10 % visos 
2019 metais prašomos pagalbos sumos; 

b) taisyklė, kad kiekvienoje veiklos programą įgyvendinančioje gamin­
tojų organizacijoje ar gamintojų organizacijų asociacijoje apsilan­
koma bent kartą per trejus metus, netaikoma 2020 metais atlieka­
moms patikroms vietoje. 

2. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 27 
straipsnio 7 dalies, taisyklė, kad su atskirais ūkiais susiję gamintojų 
organizacijų narių veiksmai, įtraukti į to reglamento 27 straipsnio 2 
dalyje nurodytą ėminį, tikrinami bent vieną kartą apsilankant veiksmo 
įgyvendinimo vietoje, kad būtų patikrinta, kaip veiksmas įgyvendi­
namas, netaikoma 2020 metais atliekamoms patikroms vietoje. 

3. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 29 
straipsnio 2 dalies, 2020 metais valstybės narės gali patikrinti mažesnę 
visų iš rinkos pašalintų produktų, nepriklausomai nuo jų numatomos 
paskirties, procentinę dalį, nei įtvirtinta toje nuostatoje, jei ši procentinė 
dalis yra ne mažesnė kaip 10 % konkrečios gamintojų organizacijos 
atitinkamo prekybos metų produkcijos kiekio. Patikra gali būti atliekama 
gamintojų organizacijos patalpose arba produktų gavėjų vietose. Jei per 
patikras nustatoma pažeidimų, valstybės narės atlieka papildomas 
patikras. 

4. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/892 30 
straipsnio 3 dalies, 2020 metais per kiekvieną patikrą tikrinamas ėminys, 
atitinkantis ne mažiau kaip 3 % produktų, kuriuos gamintojų organiza­
cija pašalino iš rinkos 2019 prekybos metais, kiekio. 

▼M2
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2 SKIRSNIS 

Nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2016/1150 nukrypti leidžiančios 
nuostatos 

15 straipsnis 

1. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2016/1150 32 
straipsnio 1 dalies ir 42 straipsnio 3 dalies, tais atvejais, kai dėl 
COVID-19 pandemijos sukeltos krizės valstybės narės negali atlikti 
patikrų vietoje laikydamosi tose nuostatose išdėstytų reikalavimų, 
2019–2020 finansiniais metais vietoj tokių patikrų gali būti atliekami 
valstybių narių nustatyti tokie kitų rūšių tikrinimo būdai, kaip 
nuotraukos su nurodyta data, bepiločių orlaivių stebėjimo ataskaitos su 
nurodyta data, administracinės patikros arba vaizdo konferencijos su 
gavėjais, kuriais užtikrinama, kad būtų laikomasi taisyklių, susijusių 
su vyno sektoriaus paramos programomis. 

2. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2016/1150 43 
straipsnio 3 dalies, tais atvejais, kai dėl COVID-19 pandemijos sukeltos 
krizės valstybės narės negali atlikti patikrų vietoje laikydamosi toje 
nuostatoje išdėstytų reikalavimų, 2019–2020 finansiniais metais tokios 
su neprinokusių vynuogių derliaus nuėmimu susijusios patikros atlie­
kamos iki 2020 m. rugsėjo 15 d. 

3 SKIRSNIS 

Nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/274 nukrypti leidžiančios 
nuostatos 

16 straipsnis 

1. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/274 27 
straipsnio 3 dalies, tais atvejais, kai dėl COVID-19 pandemijos sukeltos 
krizės 2020 metais vynuogių derliaus nuėmimo laikotarpiu valstybės 
narės negali surinkti ir ištirti to reglamento III priedo II dalyje nustatyto 
šviežių vynuogių ėminių skaičiaus, jos gali nukrypti nuo to ėminių 
skaičiaus reikalavimo. 

2. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/274 31 
straipsnio 2 dalies b punkto, tais atvejais, kai dėl COVID-19 pandemijos 
sukeltos krizės 2020 metais valstybės narės negali atlikti patikrų vietoje 
laikydamosi toje nuostatoje išdėstytų reikalavimų, atlikdamos tokias 
patikras, jos patikrina ne mažiau kaip 3 % visų vynuogių augintojų, 
nurodytų vynuogynų registre. 

3. Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/274 31 
straipsnio 2 dalies c punkto, tais atvejais, kai dėl COVID-19 pandemijos 
sukeltos krizės valstybės narės negali atlikti sistemingų patikrų vietoje, 
jos gali 2020 metais laikinai sustabdyti tokias patikras, kurios turi būti 
atliekamos vynmedžiais apsodintuose plotuose, kurie nėra įtraukti į jokią 
vynuogių augintojo bylą. 

▼B
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4 SKIRSNIS 

Nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 nukrypti leidžianti 
nuostata 

17 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2017/39 10 straipsnio 2 
dalies pirmos pastraipos, valstybės narės su 2018–2019 mokslo metais 
susijusias patikras vietoje gali toliau vykdyti iki 2020 m. spalio 15 d. 

5 SKIRSNIS 

Nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1368 nukrypti leidžiančios 
nuostatos 

18 straipsnis 

Nukrypstant nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1368 8 straipsnio 
3 dalies, valstybės narės gali nuspręsti 2020 bitininkystės metais nu­
krypti nuo reikalavimo atlikti bent 5 % pagalbos paraiškų teikėjų pagal 
jų bitininkystės programas patikras su sąlyga, kad vietoj planuotų 
patikrų vietoje jos atliks alternatyvias patikras, prašydamos pateikti 
nuotraukų, rengdamos vaizdo pokalbius arba naudodamosi bet kokiomis 
kitomis priemonėmis, kuriomis galėtų būti remiamasi tikrinant, ar 
tinkamai įgyvendinamos bitininkystės programoje numatytos priemonės. 

6 SKIRSNIS 

Nuo Įgyvendinimo reglamento (ES) 2016/1240 nukrypti leidžiančios 
nuostatos 

19 straipsnis 

1. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2016/1240 60 straipsnio 1 ir 2 
dalių, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant kovoti su 
COVID-19 pandemija, mokėjimo agentūra negali laiku atlikti produktų, 
sandėliuojamų pagal Įgyvendinimo reglamentą (ES) 2019/1882, patikrų 
vietoje ir fizinių patikrų, nurodytų to reglamento 60 straipsnio 1 ir 2 
dalyse, atitinkama valstybė narė gali nuspręsti patikroms atlikti skirtą 
laikotarpį pratęsti ne ilgesniam kaip 30 dienų terminui nuo tų priemonių 
taikymo pabaigos arba tuo laikotarpiu, kai tos priemonės yra taikomos, 
vietoj visų patikrų vietoje remtis atitinkamais įrodymais, įskaitant su 
geografine vietove susietas nuotraukas arba kitus elektronine forma 
saugomus įrodymus. 

2. Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2016/1240 60 straipsnio 5 
dalies, tais atvejais, kai dėl priemonių, kurių imtasi siekiant kovoti su 
COVID-19 pandemija, mokėjimo agentūra negali atlikdama patikrą 
vietoje patikrinti, ar ant produktų, sandėliuojamų pagal Įgyvendinimo 
reglamentą (ES) 2019/1882, yra plombos ir ar jos nepažeistos, atitin­
kama valstybė narė gali nuspręsti tuo laikotarpiu, kai tos priemonės 

▼B
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yra taikomos, vietoj visų patikrų vietoje remtis atitinkamais įrodymais, 
įskaitant su geografine vietove susietas nuotraukas arba kitus elektronine 
forma saugomus įrodymus. 

IV SKYRIUS 

BAIGIAMOJI NUOSTATA 

20 straipsnis 

Šis reglamentas įsigalioja trečią dieną po jo paskelbimo Europos 
Sąjungos oficialiajame leidinyje. 

Šis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybėse 
narėse. 

▼B
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